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Save Favourites.
Preset 1

Stored2 sec

Save Favourites - List.
Preset Store

ª5. Empty      º

Preset 5

Stored2 sec

DAB.

DAB
Radio 6

Playing

FM.

FM
96.696.6 FM FM

2 sec

Controls.
EN

Standby

Source Mode

Home / Settings

Station / Skip Back

Play / Select

Station / Skip Forward

Favourite 1

FR

Standby

Mode source

Menu principal

Station précédente / Retour

Lecture / Sélectionner

Station suivante / Avancer

Favori 1

DE

Standby

Quellenmodus

Hauptmenü

Sender zurück / Zurück

Abspielen / Auswählen

Sender vor / Weiter

Favorit 1

IT

Standby

Modalità sorgente

Menu principale

Stazione indietro / Indietro

Riproduci / Seleziona

Stazione avanti / Avanti

Preferito 1

ES

Standby

Modo fuente

Menú principal

Estación atrás / Retroceder

Reproducir / Seleccionar

Estación adelante / Avanzar

Favorito 1

NL

Standby

Bronmodus

Hoofdmenu

Zender terug / Vorige

Afspelen / Selecteren

Zender vooruit / Volgende

Favoriet 1

PL

ŁStandby

Tryb źródła

Menu główne

Stacja wstecz / Cofnij

Odtwarzaj / Wybierz

Stacja dalej / Dalej

Ulubiony 1

Favourite 2

Favourite List

Favori 2

Liste des favoris

Favorit 2

Favoritenliste

Preferito 2

Elenco preferiti

Favorito 2

Lista de favoritos

Favoriet 2

Favorietenlijst

Ulubiony 2

Lista ulubionych

Volume +

Volume -

Power Off / On

Volume +

Volume –

Lauter +

Leiser -

Volume  + 

Volume –

Subir volumen + 

Bajar volumen –

Volume omhoog +

Volume omlaag  –

Głośniej

Ciszej

Éteindre / AllumerAus / Ein Spegni / Accendi Apagar / Encender Uit / Aan Wyłącz / Włącz
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EN

Charge via USB-C

Red = charging
Green = done

Switch to ON 

Press Standby

Extend antenna

Wait for stations

Enjoy listening

FR

Chargez via USB-C

Rouge = en charge
Vert = terminé

Mettre sur ON

Appuyer sur Standby

Déployer l’antenne

Attendre les stations

Bonne écoute

DE

Über USB-C laden

Rot = lädt
Grün = fertig

Einschalten

Standby drücken

Antenne ausziehen

Auf Sender warten

Viel Spaß beim Hören

IT

Carica tramite USB-C

Rosso = in carica
Verde = completato

Accendere

Premere Standby

Estendere antenna

Attendere stazioni

Buon ascolto

ES

Carga por USB-C

Rojo = cargando
Verde = listo

Encender

Pulsar Standby

Extender antena

Esperar estaciones

Disfruta escuchando

NL

Opladen via USB-C

Rood = opladen
Groen = klaar

Zet aan

Standby indrukken

Antenne uitschuiven

Wachten op zenders

Veel luisterplezier

PL

Ładowanie przez USB-C

Czerwony = ładowanie
Zielony = gotowe
   

Włącz

Naciśnij Standby

Wysuń antenę

Poczekaj na stacje

Miłego słuchania
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For more help or support 
please visit us at:

support.pure-audio.com

Scan me on your 
smartphone camera for 
more information.
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Joyful Listening.

Getting started.

1

2

3

4
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DK

Oplad via USB-C

RRød = oplader
Grøn = færdig

Tænd

Tryk Standby

Udvid antenne

Vent på stationer

God fornøjelse

NO

Lad via USB-C

RRød = lader
Grønn = ferdig

Slå på

Trykk Standby

Trekk ut antennen

Vent på stasjoner

God lytting

SV

Ladda via USB-C

Röd = laddar
Grön = klar

Slå på

Tryck Standby

Fäll ut antenn

Vänta på stationer

Njut av lyssningen

CZ

Carregar via USB-C

Vermelho = a carregar
Verde = concluído

Ligar

Premir Standby

Estender antena

Aguardar estações

Bom som

FI

Lataa USB-C:llä

Punainen = lataus
Vihreä = valmis

Kytke päälle

Paina Standby

Vedä antenni ulos

Odota asemia

Nauti kuuntelusta

PT

Laden über USB-C

Rot = Laden
Aus = fertig

Schalter auf ON 

Drücken Standby

Antenne ausziehen

Warten auf Sender

Viel Spaß

HR

Punjenje preko USB-C

Crveno = puni se
Zeleno = gotovo

Uključi

Pritisni Standby

Produži antenu

Pričekaj postaje

Uživaj u slušanju

SK

Nabíjanie cez USB-C

Červená = nabíja sa
Zelená = hotovo

Zapnúť

Stlačiť Standby

Vytiahnuť anténu

Počkať na stanice

Príjemné počúvanie

SI

Polnjenje prek USB-C

Rdeča = polni se
Zelena = končano

Vklopi

Pritisni Standby

Raztegnite anteno

Počakaj na postaje

Uživaj v poslušanju

GR

Φόρτιση μέσω USB-C

Κόκκινο = φόρτιση
Πράσινο = έτοιμο
   

Ενεργοποίηση

Πατήστε Standby

Εκτείνετε την κεραία

Περιμένετε για σταθμούς

Καλή ακρόαση

Bluetooth pairing.
BT

Disconnected

BT

Connected
Elan Move

Tune to Favourites.
Radio 1

Now playing...

Tune to Favourites - List.
Radio 5

Now playing...

Preset Store

ª5. Radio 5    º

Audio EQ.
     System

ªEQ            º

Menu

ªSystem        º

Controls.

DK NO SV CZ PT FI HR SK SI GR

Hlavné menu Glavni meni Κεντρικό μενού

Režim zdroja Način vira Λειτουργία πηγής

Zoznam obľúbených Seznam priljubljenih Λίστα αγαπημένων

Obľúbená 1 Priljubljeno 1 Αγαπημένο 1

Obľúbená 2 Priljubljeno 2 Αγαπημένο 2

Prehrať / Vybrať Predvajaj / Izberi Αναπαραγωγή / Επιλογή

Stanica dopredu / Ďalej Postaja naprej / Naprej
Σταθμός μπροστά /
Επόμενο

Stanica späť / Späť Postaja nazaj / Nazaj Σταθμός πίσω / Πίσω

Hlasitosť dole – Glasnost dol – Ένταση –

Hlasitosť hore + Glasnost gor + Ένταση +

Vypnúť / Zapnúť Izklop / Vklop Απενεργοποίηση /
Ενεργοποίηση

Standby Standby Standby

Hovedmenu Hovedmeny Huvudmeny Hlavní menu Menu principal Päävalikko Glavni izbornik

Kildetilstand Kildemodus Källäge Režim zdroje Modo fonte Lähdetila Način izvora

Favoritliste Favorittliste Favoritlista Seznam oblíbených Lista de favoritos Suosikkilista Popis omiljenih

Favorit 1 Favoritt 1 Favorit 1 Oblíbená 1 Favorito 1 Suosikki 1 Omiljeni 1

Favorit 2 Favoritt 2 Favorit 2 Oblíbená 2 Favorito 2 Suosikki 2 Omiljeni 2

Afspil / Vælg Spill / Velg Spela / Välj Přehrát / Vybrat Reproduzir / Selecionar Toista / Valitse Reproduciraj / Odaberi

Station frem / Frem Stasjon frem / Neste Station framåt / Nästa Stanice vpřed / Další Estação seguinte /
Avançar Asema eteen / Seuraava Stanica naprijed /

Naprijed

Station tilbage / Tilbage Stasjon tilbake / Forrige Station tillbaka /
Föregående Stanice zpět / Zpět Estação anterior /

Recuar
Asema taakse /
Edellinen Stanica natrag / Nazad

Lyd ned - Volum ned – Volym ner – Hlasitost – Diminuir volume – Äänenvoimakkuus alas – Glasnoća dolje –

Lyd op + Volum opp + Volym upp + Hlasitost + Aumentar volume + Äänenvoimakkuus ylös + Glasnoća gore +

Sluk / Tænd Av / På Av / På Vypnout / Zapnout Desligar / Ligar Virta pois / päälle Isključi / Uključi

Standby Standby Standby Standby Standby Standby Standby

       EQ

ªMusic         º

FM Scan.

FM
      Menu

ªScan          º

DAB Scan.

DAB
      Menu

ªScan          º

EN - Battery Care & Longevity
Fully charge before first use; avoid full discharge. Unplug once full. Regular use and partial charges 
maintain battery health. For long storage, keep around 50% charge and recharge every few 
months.
DE - Batteriepflege & Lebensdauer
Vor der ersten Verwendung vollständig aufladen; vollständige Entladung vermeiden. Nach voller 
Ladung vom Strom trennen. Regelmäßige Nutzung und Teilaufladungen erhalten die 
Batterieleistung.
Für längere Lagerung etwa 50% Ladung halten und alle paar Monate nachladen.
FR - Entretien & Longévité de la batterie
Chargez complètement avant la première utilisation ; évitez la décharge totale. Débranchez une 
fois chargé. Une utilisation régulière et des charges partielles maintiennent la santé de la batterie.
Pour un stockage prolongé, conservez environ 50% de charge et rechargez tous les quelques mois.
IT -  Cura & Durata della batteria
Caricare completamente prima del primo utilizzo; evitare la scarica completa. Scollegare 
una volta carico. Uso regolare e ricariche parziali mantengono la salute della batteria.
Per conservazione prolungata, mantenere circa il 50% di carica e ricaricare ogni pochi 
mesi.
ES - Cuidado & Duración de la batería
Cargar completamente antes del primer uso; evitar la descarga total. Desenchufar una 
vez cargado. El uso regular y las cargas parciales mantienen la salud de la batería. Para 
almacenamiento prolongado, mantener alrededor del 50% de carga y recargar cada 
pocos meses.
NL - Batterijzorg & Levensduur
Voor eerste gebruik volledig opladen; volledige ontlading vermijden. Loskoppelen zodra 
volledig opgeladen. Regelmatig gebruik en gedeeltelijk opladen behouden de 
batterijconditie. Bij langdurige opslag ongeveer 50% opladen en om de paar maanden 
herladen.
PL - Pielęgnacja & Trwałość baterii
Naładuj w pełni przed pierwszym użyciem; unikaj całkowitego rozładowania. Odłącz po 
pełnym naładowaniu. Regularne używanie i częściowe ładowania utrzymują dobrą 
kondycję baterii. Przy dłuższym przechowywaniu utrzymuj około 50% naładowania i 
doładowuj co kilka miesięcy.
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